ALLUMINIO

- Ruota in alluminio pressofuso.

- Ottima scorrevolezza.

- Temperature d’impiego: -40°C / +270°C.

- Non idonea in ambienti salini.

- Cuscinetti a sfere schermati per alte temperature standard o
inox.

- Per movimentazioni manuali su pavimenti in ottimo stato.

- Portate secondo ISO 22883 e ISO 22878 senza applicare
ostacoli.

ALUMINIUM

- Die-cast aluminium wheel.

- Excellent rolling resistance.

- Temperature range: -40°C / +270°C (-40°F / +518°F).

- Unsuitable in salty environments.

- Hub with standard shielded or stainless steel ball bearings
suitable for high temperatures.

- For manual applications over floors in perfect conditions.

- Load ratings according to ISO 22883 and ISO 22878 without
obstacles.

ALUMINIUM

- Rad aus Spritzguss-Alumium-Legierung.

- Geréuschloser Lauf.

- Arbeitstemperatur: -40°C / +270°C.

- Nicht geeignet in salzartiger Umgebung.

- Abgeschirmte Hochtemperaturkugellager aus Standard oder
Edelstanhl.

- Fur Handbewegung auf Boden in sehr gutem Zustand.

- Tragfahigkeit nach ISO 22883 und ISO 22878 ohne
Hindernisse festgestellt.

Serie

ALUMINIUM

- Roue en alliage d’aluminium moulé sous pression.

- Tres faible résistance au roulement.

- Température d’emploi: -40°C / +270°C (-40°F / +518°F).

- Pas indiqué en milieu salin.

- Roulements a billes standard ou inox protégés pour hautes
températures.

- Pour utilisation manuelle sur sols en trés bon état.

- Charges admissibles définies selon ISO 22883 et ISO 22878
sans obstacles.

ALUMINIO

- Rueda de aluminio vaciazido a presion.

- Optima facilidad de rodadura.

- Temperatura de empleo: -40°C / +270°C (-40°F / +518°F).

- No apta para uso en habitat salino.

- Caojinetes de bolas con proteccion standard o acero inoxidable
para altas temperaturas.

- Para desplazamientos manuales sobre pavimentaciones éptimas.

- Capacidades de carga estimadas conforme a ISO 22883 y
ISO 22878 sin pone obstaculos.

D 85 100 110 140
40 50 30 50

160 175 190
40 50 50

CUSCINETTI A SFERE DI PRECISIONE STANDARD O INOX - STANDARD OR STAINLESS STEEL PRECISION BALL BEARINGS
STANDARD ODER ROSTFREIE PRAZISIONS-RILLENKUGELLAGER - ROULEMENTS A BILLES DE PRECISION STANDARD OU INOX
COJINETES A BOLAS DE PRECISION STANDARD O INOX

M

=
«

39008cc 39014cc 39018cc 39024cc 39030cc 39036¢cc 39040cc STANDARD
39008xcc 39014xcc 39018xcc 39024xcc 39030xcc 39036xcc 39040xcc
15 2 15 20 2 2 2 I
35 47 35 47 47 47 47 |||l ||
0|
12,2 17 12,2 17 17 17 17 —] '
d D
38 54 38 54 44 54 54 | - 'jll
40 60 40 60 50 60 60 | -'!L |
43 55 42 55 55 55 56 v bl
- L—e
150 250 200 400 400 500 600

103



Serie
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SUPPORTI GIREVOLI - SWIVEL CASTORS - LENKROLLEN - ROULETTES PIVOTANTES - CONJUNTOS GIRATORIOS
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Serie

LAG
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